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Gramática del Español 

Unidad n.º 1 
 
Gramática. La competencia comunicativa y la competencia lingüística. El texto como unidad más adecuada para el estudio 

lingüístico. 

El texto como unidad más adecuada para el estudio lingüístico 

El texto es la unidad básica de comunicación (oral o escrita) de la lengua, utilizada por un emisor en unas circunstancias determinadas.  

Frente a la idea de la gramática tradicional, que considera que la unidad básica de la lengua es la oración, el estudio del texto implica 

estudiar el proceso de comunicación entre emisor y receptor dentro de la situación extralingüística en que este se produce.  

Cada enunciación completa es un texto. Este no tiene una extensión prefijada: puede ser una palabra (“¡Atención!”), una oración, 

una novela o un ciclo novelístico completo, como Los Episodios Nacionales de Galdós, La Comedia Humana de Balzac o A la búsqueda 

del tiempo perdido, de Proust. En este sentido, la delimitación del texto viene determinada por la intención comunicativa del hablante.  

Es muy importante destacar que un texto debe tener un significado pleno, es decir, un sentido completo, ya que no toda secuencia 

de elementos lingüísticos forma necesariamente un texto. Por ejemplo, NO es un texto la siguiente secuencia: “María se fue a la cama 

y se puso a leer un libro; sin embargo, su madre tenía cuarenta años porque nació en Australia”. 

Hay una serie de principios que es necesario tener en cuenta para que los discursos que emitimos permitan que la comunicación 

tenga éxito. Esos principios de construcción son los que conocemos como propiedades del 

texto: coherencia, cohesión y adecuación. Cada una de estas propiedades está relacionada con uno de los diferentes niveles de 

estructuración del texto. Así, la adecuación se relaciona con el proceso de la comunicación; la coherencia se relaciona con la 

estructura del texto y su significación, pues consta de una serie organizada de ideas que el emisor pretende transmitir al receptor; y 

la cohesión tiene que ver con la estructura gramatical, ya que los enunciados que constituyen un texto mantienen entre sí relaciones 

formales de distinto tipo que es necesario tener en cuenta a la hora de elaborar o comprender un texto. 
Fragmento extraído de https://educaciodigital.cat/ioc-batx/moodle/mod/book/tool/print/index.php?id=14255 
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Prof. Elena Pérez Moreno 

COMPETENCIAS

suma de conocimientos, 
destrezas y características 
individuales que permiten 

a una persona realizar 
acciones (p. 9)

GENERALES

del individuo

(alumnos o usuarios de la 
lengua)

Son las que no se relacionan 
directamente con la lengua, 

pero a las que se puede 
recurrir para acciones de todo 

tipo, incluyendo las 
actividades lingüísticas (p. 9). 

Se componen de

sus 
conocimientos 
(conocimiento 
declarativo)

sus destrezas 
y habilidades 
(saber hacer)

la 
competen-

cia 
existencial 
(saber ser)

la capacidad de 
aprender (saber 

aprender)

COMUNICATIVAS

Son las que posibilitan a una 
persona actuar utilizando 
específicamente medios 

lingüísticos (p. 9). 

Comprenden varios 
componentes

Competencia lingüística

En la que distinguimos las 
competencias léxica, gramatical, 
semántica, fonológica ortográfica 

y ortoépica.

Competencia 
sociolingüística

Trata asuntos relacionados con el uso de la 
lengua: los marcadores lingüísticos de 

relaciones sociales, las normas de cortesía, 
las expresiones de la sabiduría popular, las 

diferencias de registro, el dialecto y el acento. 

Competencia 
pragmática

Abarca la 
competencia 
discursiva, la 
funcional y la 
organizativa.

Cualquier 
acto de 

aprendizaje o 
de enseñanza 

de idiomas 
está 

vinculado con 
las 

competencias
.

El control que 
de estas 

acciones tienen 
los 

participantes 
produce el 

refuerzo o la 
modificación de 

sus 
competencias.

CONSEJO DE EUROPA {2001} (2002). Marco común europeo de referencia para las 
lenguas: aprendizaje, enseñanza, evaluación. Est. Instituto Cervantes, Ministerio de 
Educación, Cultura y Deporte, Subdirección General de Cooperación Internacional, 

Madrid. Extraído de: http://cvc.cervantes.es/obref/marco.
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Actividad n.º 1:  

Responda:  

a) ¿Puede haber textos coherentes y no cohesionados? ¿Puede haber textos cohesionados y no coherentes? ¿Por qué? 

b) ¿Por qué es necesario partir del estudio del texto y no de las unidades como la letra, la sílaba, la palabra y la oración? Fundamente. 


